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Retkes Attila

Palffi Marton és az 1924-es Unitdrius Fnekeskonyv

Széznegyven éve, 1873-ban sziiletett a ma Retkes Attila zenetorténész (Budapest) a Gra-
mar sajat felekezetében is alig ismert unita- mofon — Klasszikus és Jazz cimil folydirat
. .- 1y sz . .. fOszerkesztdje, zenei konyuvek, tanulmanyok, cik-
rius pOllhlSZtOI‘ _kollto’ nyelvesz, konyv- kek szerzdje. A Budapesti Unitdrius EQyhdzkoz-
taros, tandr, pedagégiai szakir6, miiforditS s prespitere, az Unitarius Elet szerkesztdje.
és egyhazzenei szerkeszté—, Palffi Marton.
Jovére pedig mér kilencven esztendeje lesz annak, hogy —Palffi szerkesztésé-
ben— megjelent a jelenleg is hasznalatban 1évé Unitdrius Enekeskonyv elsd ki-
adasa. Tanulmanyunk els6ként kisérli meg felvazolni Palffi Marton életét és
munkassagét, majd attekinti az unitarius énekeskonyvek torténetét, végiil ro-
viden bemutatja az 1924-es énekeskonyv tartalmat, szerkezetét.

Palffi Marton élete és tevékenysége

Az 1924 §szén napvilagot latott —azota tizenhat valtozatlan kiadasban megje-
lent, jelenleg is hasznalatban 1év6— Unitarius Enekeskonyv szerkesztSje, Palffi
Marton 1873. november 8-an (mds adatok szerint 11-én) sziiletett az aranyos-
széki Varfalvan.! Edesapja, Palffi Benedek gazdalkodé volt; a csalad tiz gyer-
meke koziil 6ten érték meg a felnSttkort. Az elemi iskolai osztalyokat sziiléfa-
lujdban végezte, majd a tordai unitarius algimnaziumba, késébb a patinas
kolozsvari unitérius fégimnaziumba kertilt, ahol 1892-ben kitting eredmény-
nyel érettségizett. Tanulmanyait a kolozsvari Ferenc Jézsef Tudomanyegyetem
bolcsészkaran folytatta, ahol 1899-ben szerzett magyar-latin szakos tanari ok-
levelet. Szakvizsgazott tanarjeloltként mar 1897-t6l oktatott az Unitarius F6-
gimnaziumban, majd az Egyhézi Képvisel6 Tanacs (EKT) 1900. szeptember 27-én
végleges, rendes tandrnak vélasztotta,? s ebben az allasban —az els§ vilagha-
bort alatti katonaskodasa és sebesiilése miatti rovid megszakitassal— halalaig
dolgozott. 1906-ban csaladot alapitott: hazassagabdl két leany- és egy fitgyer-
mek sziiletett. Eletének 63. évében, 1936. augusztus 11-én hunyt el Kolozsvarott.
Egyhézi gydszbeszédét gyermekkori baratja, Urmési Karoly esperes-lelkész tar-
totta; a Magyar Unitarius Egyhdz nevében Boros Gyorgy piispok és Szent-Ivanyi

1 Az életrajz forrdsai: GALFFY Zsigmond: ,Palffi Marton (1873-1936)", Unitdrius Kozlony XLVI
(1936/9, szeptember) 162-163; MARKOS Albert: ,Pélffi Marton (1873-1936)", Keresztény Maguvetd
LXVIII (1936 /4-5) 168; Romdniai magyar irodalmi lexikon: Szépirodalom, kozirds, tudomdnyos irodalom,
mifvelddés IV. Fészerk. DAVID Gyula. Kriterion, Bukarest-Kolozsvéar 2002; valamint a szerzd ku-
tatdsai a Magyar Unitarius Egyhaz GytijtSlevéltaraban (MUEGyL), Kolozsvar.

2 Az Egyhazi Képvisel§ Tanacs (EKT) 1900. szeptember 27-i iilésének jegyzdkonyve. Magyar
Unitarius Egyhaz GydjtSlevéltara (MUEGyl), Kolozsvar. Ferencz Jézsef unitarius piispok iratai,
szamozas nélkiil.
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Jézsef f6gondnok; az Unitérius Kollégium nevében Galffy Zsigmond igazgato,
az Erdélyi Irodalmi Tarsasag képviseletében Walter Gyula ir6 buicstzott téle.

Palffi Marton 1904 és 1905 nyaran finnorszagi tanulmanytton vett részt, s ér-
dekldése ekkor fordult a finnugor nyelvek és irodalom, illetve a néprajz felé.
Mint kollégéja, Markos Albert irta, ,,a rokon finn nyelvet fénn éjszakon, atyank-
fiai szajardl tanulta meg. A vogult meg itthon, konyvekbdl sajatitotta el, éspe-
dig olyan tokéletesen, hogy ebben a hivatasos finn-ugor nyelvészek kozt is rit-
kitotta parjat.”> A finnugor nyelveken kiviil j6l beszélt francidul, roménul és
németiil —ezeket olykor tanitotta is a f6gimnaziumban—, de tudomaényos és
ismeretterjeszt$ cikkeihez angol, olasz és torok nyelvi forrasokat is felhasznalt.
Els6 6nall6 kotetét példaképérdl, a XIX. szdzad nagy kolozsvari polihisztorardl,
az unitarius oktatasiigy jeles személyiségérdl, Brassai Samuelrdl irta (Az ,ok-
szeril vezér” — Brassai nyelvtanité munkissiga).* Ezt kovette A nyelvérzék és az is-
kola cim1 kiilonlenyomat, illetve a Kolozsvdri glosszik cimd kotet, amely Budapes-
ten jelent meg.6 Finn dalok cimd miiforditaskotete 1912-ben latott napvilagot;”
emellett leforditotta Max Oker-Blom kortars finn szerzd (1863-1917) két kote-
tét: Doktor bdcsindl falun® és A golya-mese helyett® cimmel. 1910-ben, az Unitérius
Egyhéz alapité plispoke sziiletésének négyszazadik évforduldja alkalmabdl fak-
szimile-kiadast szerkesztett David Ferenc Rovid magyardizat arrél, hogyan hamisi-
totta meg az Antikrisztus az igaz Istenrdl szol6 tanitdst, és Krisztus az & hivei dltal mi-
képpen dllitotta vissza az 6 mennyei szent Atyjarél, onmagirdl és a Szentlélekrdl szolo
tudomdnyt, feltdrva szamunkra annak értelmét cimd munkajabol.’° Galffy Zsigmond
megfogalmazasa szerint az 6nall6 kotetekben és a forditasokban Palffi ,irds-
miivészetét a szeplStelen magyarossag, tomorség, a kifejezés ereje, az egyéni-
ségét visszatiikrozd pattogo szoftizés, kurucos nekivagas”! jellemezte.

Palffi Marton irodalmi, nyelvészeti, pedagdgiai és mutivelSdéstorténeti targyt
cikkei, illetve forditdsai 1898-t6l jelentek meg a Keresztény Maguvetd és az Unitd-
rius Kozlony cimd felekezeti lapokban, valamint a Magyar Polgdr, az Ujsdg, az
Ellenzék, az Erdélyi Lapok, a Csaldd és iskola, a Cultura, az Erdélyi Miizeum, az Et-
nographia, az Ifjii Erdély, a Keleti Szemle, a Magyar Nyelv, a Magyar Nép, a Pdsz-
tortilz és a Vasdrnapi Ujsdg hasabjain. 1925 és 1928 kozott az Unitdrius Kozlony
szerkesztgje volt; 1930-ban —a Keresztény Magvetd fiizetei cimi kiilonlenyomat-
sorozat szamara— Osszeallitotta a Régi unitdrius kolték cimd kiadvanyt.!2 Palffi
szertedgazo ismeretterjesztd tevékenysége ellenére Galffy Zsigmond jogosan

3 MARKOS (1. jz.) 168.

4 Kolozsvar 1900.

5 Kolozsvar 1902.

6 Nyelvészeti Fiizetek 45. Budapest 1907.

7 Kolozsvar 1912.

8 Kolozsvar 1906.

9 Budapest 1928.

10 Magyar Unitarius Egyhaz, Kolozsvar 1910. Az eredeti mti 1567-ben jelent meg Gyulafehérvaron.
11 GALFFY (1. jz.) 163.

12 Unitérius Irodalmi Tarsasag, Kolozsvar 1930.
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allapitotta meg, hogy ,az egyetemes egyhdz szempontjabdl irodalmi munkas-
saganak a legfontosabb része énekeskonyviink atdolgozasa és szamos tij ének-
kel val6 gazdagitasa, mert ennek kozvetlen hasznat latja, szépségeit élvezheti
és lelkiekben gyarapodhat minden egyhazkozségiink minden tagja.'* Ugyan-
erre hivta fel a figyelmet gyaszbeszédében Boros Gyorgy plispok, aki szerint
Palffi Marton , élete utolsé részében az unitarius himnoldgia szépitését tekin-
tette legf6bb feladatdnak. Egyik 6 torekvése az volt, hogy az énekben is nyi-
latkozzék meg az, amit az tjkor unitarius felfogasa mar kitermelt a szdszék
szamara és a hittanban. Aggddva latta, hogy énekeinkben az §si zamat helyett
az idegen dogmai forma uralkodik, s midén ezt batran kicserélte, némi biisz-
keséggel vette at a multban kegyelettel hasznalt régi kolt6k dalait.”4

Unitarius énekeskonyvek — torténeti vazlat

Az 1924 el6tt megjelent unitarius énekeskonyvekkel, liturgiaval és gytilekezeti
énekléssel foglalkozo szakirodalom kifejezetten szegényes és ellentmondéasos.
A rendelkezéstinkre 4116 forrdsok koziil az alabbi, vazlatos torténeti attekin-
tésben elsGsorban a XVIIL. szazadi szerzéparos, Kénosi T6zsér Janos és Uzoni
Foszto Istvan nagyszabdasu egyhaztorténeti monografidjat,’ illetve Varfalvi
Nagy Janos tanulmanyat,'¢ Kanyaré Ferenc irasat'” és Palffi Marton szerkesz-
t6i el@szavat's vettiik figyelembe.

A Kénosi-Uzoni-féle egyhaztorténet szerint (amelynek megéllapitasait tul-
nyomorészt Varfalvi Nagy is osztja) az els6, unitarius szellemiségii énekeskonyv-
nek egy 1566 koriil —vagyis réviddel az Unitérius Egyhaz hivatalos megalaku-
lasa (Torda, 1568. januar 13.) el6tt— szerkesztett német zsoltarkényv tekinthetd,
amely azonban csak 1657-ben, Frankfurtban jelent meg nyomtatdsban.!® Var-
falvi Nagy szerint ez a zsoltarkonyv ,,az erdélyi szasz nyelv unitarius ekklé-
zsidkban egészen 1716-ig volt hasznélatban.”2

A masik korai —zsoltarokat és egyes tinnepkorokhoz kapesolodé énekeket is
tartalmaz6— unitarius énekeskonyv Isteni dicséretek, imddsdgok és vigasztald énekek

13 GALFFY (1. jz.) 163.

4 BOROS Gyorgy unitdrius plispok gyaszbeszéde: Unitdrius Kozlony XLVI (1936/9, szeptem-
ber) 165-166.

15 KENOSI TOZSER Janos — UZzONI FOSZTO Istvan: Az Erdélyi Unitdrius EQyhdz torténete I-II. Er-
délyi Unitérius Egyhaz, Kolozsvér 2005; 2009.

16 VARFALVI NAGY Janos: , Az unitariusok énekes-konyveirdl”, Keresztény Maguvetd VI (1871)
93-126.

17 KANYARO Ferenc: ,,A legrégibb unitarius énekeskonyvekrsl”, Magyar Konyvszemle Uj folyam
TIT (1895) 321-332.

18 PALFFI Mérton: El6sz6 az Unitdrius Enekeskonyvhoz. Magyar Unitarius Egyhéz, Kolozsvar 1924.

19 Az eredeti zsoltarkonyv elveszett. Els6 hivatkozédsa: Christophorus SANDIUS: Bibliotheca Anti-
Trinitariorum. Freistadt 1684. 163. Sandius a zsoltdrkonyv szerkesztdjeként Johannes Preussiust
nevezi meg.

20 VARFALVINAGY (16. jz.) 93.
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cimmel jelent meg, s ennek keletkezését Varfalvi Nagy az 1570-es évekre, David
Ferenc piispokségének idejére teszi. Megfogalmazasa szerint ,,hogy ez énekes-
kényv Kolozsvérott és pedig a Heltai Gaspar nyomdajaban latott napvildgot, azt
unitarius volta és Heltai-féle bettii kétségteleniil bizonyitjék. (...) Hogy ez énekes-
kényv 1570 utan adatott ki, bizonyitja iratésa ideje; hogy 1579 elétt, azt a David
Ferencz ez évben tortént haldla, akit az unitdriusok hagyomanyos koztudalma
ez énekgytjtemény els6 szerkesztdjének tart, aminthogy ezt szaz évvel ezel6tt
Foszté Uzoni is egyhédztorténetébe tényiil vette fel.”?! Varfalvi Nagy ugyanak-
kor elismeri, hogy ennek az énekeskdnyvnek —Jakab Elek unitarius torténész
konyv- és kéziratgydjteményében— csupén egy csonka példanyat latta.>
Uzoni Foszto és Varfalvi Nagy allitasait szamos ponton céfolja Kanyaré Ferenc
tanulmanya, amely —az egyes énekek, illetve a szerkeszt6i munka elemzése nyo-
man— arra a kovetkeztetésre jut, hogy az Isteni dicséretek, imadsagok és vi-
gasztal6 énekek cimii énekeskdnyvnek a székelykeresztiri unitarius gimnazium
konyvtaraban 6rzott eredeti példanya csak az 1600-as évek elején jelenhetett meg
nyomtatasban.?® Kanyaré szerint ,két nemzedék vallvetett munkassaga alkotta
és szaporitotta oly tekintélyes szdmra a ma ismert legrégibb nyomtatott unitarius
énekgytjteményt. Szerkesztése gondosabb voltan tehat éppen nincs mit csodal-
koznunk.”?* Palffi Marton bizonyara ismerte Kanyaré Ferenc érveit, de az 1924-es
énekeskonyv eldszavaban —talan hagyoménytiszteletbl— mégis tigy fogal-
mazott: az Unitarius Enekeskbnyv ismeretlen elsd kiadéasat az irodalomtor-
ténet David Ferencnek tulajdonitja, s 1570 tajan keresi. E legrégebbi formajaban
hat kiadast ért meg, az utolsét Isteni Dicséretek és vigasztalé énekek cimen
1777-ben adtak ki; sszesen 299 énekkel s a vele egybekotott 150 Szenczi-féle
zsoltarral.”>> A Palffi altal emlitett XVII-XVIIL. szdzadi unitarius énekeskonyv-
kiadasok tartalmi elemzése, az egyes kiadasok datalasaval kapcsolatos bizony-
talansagok, ellentmondésok ismertetése kiviil esik e tanulmany targykorén.2
A XIX. szdzadi unitarius egyhdzzene fejl6dését jorészt Aranyosrdkosi Szé-
kely Sandor (1797-1854) munkassaga hatarozta meg. A szépiréként —elsGsor-
ban eposzai, illetve A székelyek Erdélyben cimi héskolteménye altal— is ismert
unitarius piispok klasszikus miveltséggel rendelkezett. Latinul és gorogiil még
édesapjatol tanult meg, didkkora 6ta verselt, s elsGsorban Berzsenyi Déniel és
Kisfaludy Sandor koltészete hatott ra. Lelkésznek és tandrnak késziilt, s ki-
ting tanuloként 6szténdijjal mehetett a bécsi egyetemre, ahol tokéletesitette
német nyelvtudasat. Harom évtizedes egyhazi szolgélata soran tanitott a tordai
gimnaziumban, majd a kolozsvari Unitarius Kollégiumban, amelynek 1836-ban

21 VARFALVINAGY (16. jz.) 95.

22 Uo.

2 KANYARO (17.jz.) 322.

24 KANYARO (17. jz.) 322.

25 PALFFI (18. jz.) 5.

26 Az altalunk attekintett forrdsok koziil az Isteni dicséretek, imddsdgok és vigasztalé énekek cimi
unitarius énekeskonyv XVII-XVIIL. szézadi Gjrakiaddsainak legrészletesebb elemzése és dsszeha-
sonlitdsa Varfalvi Nagy Janos idézett tanulmanyaban olvashato.
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igazgatojava nevezték ki. 1838-t6l egyhazi f&jegyzdként, 1843-t6l piispokhe-
lyettesként, 1845-t6] halalaig pilispokként szolgalt.”” Aranyosrakosi Székely
Séandor 1837-ben éllitotta Ossze azt az unitarius énekeskonyvet, amelybdl hat
—tdlnyomorészt véltozatlan— kiadés jelent meg. A régi énekeskonyv (Isteni
dicséretek, imadsagok és vigasztald énekek) 299 énekébdl mindossze negyven-
hetet hagyott meg; 63 éneket sajat maga irt (vagy kozvetlen munkatérsaival
fratott), s ezt 34 zsoltarral egészitette ki. Az énekek jelentds részét —a korabbi
gyakorlattdl eltér6en— hangjegyekkel is ellatta. Ennek az énekeskdnyvnek

1913-ban latott napvilagot az utols6 kiadasa — Istent dicsditd magasztaldsok és
esedezések az unitariusok haszndlatdra alcimmel.28

Az 1924. évi Unitarius Enekeskényv tartalma, szerkezete

Palffi Marton 1924. szeptember 3-an kelt el§szava szerint ,,a kozvélemény mar
35 évvel ezel6tt 1j énekeskonyvet Shajtott. Régi tartozast ré6 hat most le ez 4j
kiadds, mely ezek szerint az unitarius egyhdz megalapitdsa 6ta a 12. vagy 13.,
Székely Sandor 6ta a 7-ik kiadas, gyokeresen megtjitott formajat, tartalmat,
beosztasat tekintve a 3. unitarius énekeskonyv, valéjdban pedig az els§ ossze-
sitett kiadas.”” Az el6sz6 vilagosan jelzi, hogy Palffi —minden bizonnyal az
Egyhazi Fétanacs és az Egyhazi Képvisel Tanacs ttmutatdsainak megfelels-
en®— a nyolcvanhét évvel kordbbi, Székely Sandor-féle énekeskonyvhoz ké-
pest jelentGs tartalmi és szerkezeti atalakitasokat tervezett. A dallamok, illetve
az énekek szdma csaknem megkétszerez8dott: az 1924-es énekeskonyv 322
éneket tartalmaz. A szerkeszt§ —a konzervativ erdélyi, s kiilonosen székely-
foldi unitarius vallasgyakorlas sajatossagait figyelembe véve— az istentiszte-
leteken leggyakrabban szerepld, legkedveltebb régi énekeket igyekezett valto-
zatlanul hagyni. Fontosnak tartotta a protestans testvéregyhazak iranti tisztelet
kifejezését: a reformatus gyiilekezeti éneklésbdl jol ismert zsoltardallamokat,
illetve az evangélikus liturgia alapjat képezé koralokat ugyancsak nem médo-
sitotta. Masutt viszont , toldozéds-foldozés helyett, ami nem birta meg a tata-
rozést, inkdbb egészen atirtuk, s a sok 1ij dallamra egészen 1j éneket hoztunk.”3!

Jelentds tjitas az is, hogy az énekeskonyv magaba olvasztja a Halotti énekek-et,
amelyek korabban (1660 és 1856 kozott, osszesen hét kiadasban) énalléan jelentek
meg. Palffi az énekeket tizenhdrom nagyobb fejezetre osztotta, az aldbbi struktiira

27 Az életrajzi adatok elsédleges forrasa: KELEMEN Miklds: Egy 19. szizadbeli erdélyi unitdrius
piispok: Aranyosrdkosi Székely Siandor. Online elérés: http:/ /www.unitarius.hu/tanulmanyok/
aranyosrakosiszs.htm. Lettltés datuma: 2013. szeptember 14.

28 Magyar Unitarius Egyhéaz, Kolozsvar 1913.

2 PALFFI (18. jz.) 3.

30 Az Egyhazi Fétanacs és az Egyhazi Képvisel§ Tanacs 1923. és 1924. évi hatdrozatai, jegyzd-
konyvei csak érintSlegesen, , technikai” jelleggel foglalkoznak az tij énekeskdnyv kérdésével. Mégis
biztosra vehetd, hogy Palffi Marton minden fontosabb 1épését egyeztette az unitarius egyhazvezetéssel.

31 PALFFI (18. jz.) 4.
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szerint: Kezd§ énekek, Kozénekek, Vasarnapi énekek, Hétkoznapi énekek, To-
redelmes esedezések, Urmepi énekek, Urvacsorai énekek, Zsoltarok, Alkalmi
énekek, Vigasztalo énekek, Zar6 énekek, Temetési énekek, ij énekek. Az 1924-
es énekeskonyv szerkesztdje bizonyos liturgiai reformokat is kezdeményezett.
Erre utal egy masik megjegyzése: ,a szovegek annyira megrovidiiltek, hogy egy-
folytaban az egészet el lehessen énekelni, zar6 éneknek ne maradjon (...) Az elég
nagyszamu kezdd éneknél pedig egyes gyiilekezeteinknek az a régi szép szoka-
sa lebegett szemiink el6tt, hogy az istentiszteletet invocatiéval kezdik, melyet
folallva énekel az egész gyiilekezet, s a derekas ének csak azutan kovetkezik.”?

A tervezett tartalmi, szerkezeti és liturgiai valtoztatdsok koherens, kovetke-
zetes megvalositasahoz Palffinak sem szakképzettsége, sem hozzaért6 mun-
katarsai nem voltak, igy az eredmény —a szerkesztd vitathatatlan jészandéka
és a befektetett hatalmas munka ellenére— igencsak felemas. Egyetérthetiink
Csomasz Téth Kélméannak a két vilaghdbort kozotti reformatus énekeskonyvek
hianyosségait elemz8 —unitarius kontextusban is jol értelmezhet6— megélla-
pitasaval: ,ha teljességgel nem hidnyzott is, de sajnalatosképpen nem ttinik ki
félreismerhetetleniil sem a bibliai-reformatori alaphoz valé nagyobb hiiségre
torekvd Gjrafogalmazas, vagy ismételt hitvallds meggy&zd ereje, vagyis a tiszta
teoldgia; sem a hagyomany ismeretébdl és tiszteletébdl kibontakozé és azt
szervesen, korszertien tovabbépitd stilus.”3

A hianyossagok mellett a Palffi Marton altal szerkesztett, 1924. évi Unitarius
Enekeskonyv nagy érdeme, hogy —tobb évszazados mell§zés utdn— vissza-
hozta a felekezeti koztudatba két kimagaslo jelent§ségi unitarius zsoltarkoltd,
a XVLI. szazadi Bogati Fazakas Mikl6s és a XVII. szazadi Thordai Janos életmtivét.
Nemeskiirty Istvan elemzése szerint ,hogy a reneszansz szerelem-felfogas és
a vallasos ihletésti lira mily szorosan és természetesen Gsszefiigghet, annak kivalod
példaja Bogati Fazakas Mikl6s erdélyi unitérius lelkész koltészete. (...) Zsoltar-
forditasaiban is a vilagi lira hangjai szélalnak meg: iide, tiszta dalforma bonta-
kozik ki el6ttiink, mintha népdal lenne. A vilagi szerelmi koltészet taldl itt utat
moho tiirelmetlenséggel, kozkeletd dallamok védelmét hasznalva biztonsagos
tamaszul.”?* Amikor az 1620-as években Bogéati zsoltarforditasai mind széle-
sebb korben terjedtek el az erdélyi szombatosok korében, az unitarius egyhaz-
vezetés —az ellenreformacio szoritdsaban— fokozatosan elhatarolédott téle,
és 1j magyar zsoltarforditasra kérte fel Thordai Janos kolozsvari lelkészt.?
Kovécs Sandor Ivan szerint ,az unitarius Thordai egymaga az erdélyi Rimay
Janos és Szenczi Molnér Albert. Szazétvenegy vers maradt utdna, s ezek manie-

32 PALFFI (18. jz.) 4.

33 CSOMASZ TOTH Kalmén: A reformitus gyiilekezeti éneklés. Magyar Reformatus Egyhdz, Buda-
pest 1950. 196.

3¢ NEMESKURTY Istvan: Didk, irj magyar éneket — A magyar irodalom torténete 1945-ig. Gondolat,
Budapest 1985. 463.

3% KEDEI Mozes: Az Erdélyi Unitdrius Egyhdz rovid torténete. Erdélyi Unitarius Egyhaz, Kolozs-
vér 2002. 32.
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rista koltészetiink legkiilonosebb dokumentumai, mert a késé-reneszansz vég-
letes stilisztikaja szerint a teljes Psalteriumot foglaljdk magyar versekbe (A szent
David kiraly dicsiretinek magyar versekkel val6 révid magyarazatja). A szaz-
6tvenegyedik Thordai-vers is braviirdarab: harom rimes disztichon, azaz leoni-
nus, a késébbi mesterkedSknek is kihivast jelentd versforma sikeres kisérlete.”36

Palfti Martonnak, az unitarizmus napszdmosanak, illetve az 1924-es énekes-
koényvnek koszonhets, hogy Bogati és Tordai neve és életmtive ma is jelen van
az unitarius vallasgyakorlasban.

o)
D’ 4 1 1 1 i | 1 J
Y A i 1 1 | 1 11 [ | 1 1 1 1 y 2|
i | 1 1 | I ’l 1] { { 1I PN =
S e
. La-tod a  sziv-ben a b4 - nat - 6 - zont.
9 1 | 1 | . | : : 1 [ ]
Y 4N 1 [ 1 1 1 1 1
o & T l
Lia-tod a rank sza-ka - d6_ zi-va - tart.
f N T 1 1 - T 1
1 { 1 1 1 y 2 |
1 ] 1 i 1 1 P |
B 4 1 1 i 11 1
T l 1
La-tod a fel-leg, a vész ho-va tart,
9 | 1 1 1 ] 1 ]
Y Al I 1 1| | | y 2 1 | 1 1 | 1 4]
[ & an Y 1 1 1 | 1 Py 1 1 1 D
Oh, k6-nys - rilj, é - des A - tyank,
p’ 4 } : 1 | 1 1 1 [ ]
11 1 1 1 1 1 I 1 1 4
(3] o o
vond__ el ‘a vészt,ne bo-csiasd mi - re - ank.
9 1 1 1 | { = 1 | ]
y 4N 1 I 1 1 I. y ] 1
i T T
Es - de - ke - liink, légy.. mi-ve - link,
h | | I RN | |
| 1 T 1 I3 41
| | i | | 1 Pl |

ANIY4

Kiildj, U-ram, eny-hii-le - tet mi - ne - kiink.

146. ének: Edes Atyank, orok Ur odafont. Palffi Mdrton sajit kompozicidja,
mindmdig gyakran hallhaté istentiszteleteken.

3 KOVACS Sandor Ivan: , Thordai Janos”, in ORLOVSZKY Géza (szerk.): Magyar barokk koltészet.
Online elérés: http:/ /szelence.com/unitarius/thordai.html. Letoltés datuma: 2013. szeptember 15.
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77. ének: Hatalmas Isten, gy&zhetetlen varunk. Jellegzetes XX. szdzad eleji
székelyfoldi unitdrius ének; zenéjét Pilffy Akos homorddszentpdli kintortanito irta.
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180. ének: Oh, felséges Ur, mi kegyes Isteniink. A hagyomdnyos protestins zsoltdr
tovibbélése az unitdrius énekeskdnyvben. Loys Bourgeois zenéje, Szenczi Molndr
Albert szovege.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


